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MUENSO_F_DELIVERY_VZ

Wairh Industrie Sarvice GmbH & Co, KG « Drillberg + D-97280 Bad Mergentheim
Company

Magna PT S.p.A. 265 1%

VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA 180262059

ITALY $0l0271-21

KUEHNEL-NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Qusntita dichiarata: o0
Quantith effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantiti Imballi:
Conformifa a!lescheded;mbrlo a@

Data cofitrglio: l
Firma ZD O'S

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

TN
w WURTH

.

DELIVERY NOTE >

T

i

Delivery Number | 85042140
Ship fo Party 1452539 g
Sold to Party 1452539
5*;
Delivery Note Date ! 12.03.2020
Print Date *12,03.2020
Shipping Type ! S0
Shipping Point Central store
Page 1/2 4
Your Sales Representative, . ;%j
David Kommer . w o
M 0170 633-6881 : &5

T 07931 91-2518 ]
F 07931 91-4679
E davld.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergenthenm -
Stephanie K&hler ' “
T 07931 91 2448 !
F 07931 91 4679 [ ok
E stephanie.koehler@wuerth-

industrie.com

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009 1
Date 11.03.2020 |
Vendor No. 91000716 e,
Created by Stephanie Kéhler ey
Y
Line item No. PU* Co0 Quantity | Internal Datay.
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight .
your item Explry Date !
10 0991882909 094 150 E-DK 3,600 PC 5
10 Automolive articles 39269097 44.64 KG ’ s ¢
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG i x
Lot 4305699789 J
Customer ltem Number 2517817800 g o
i
No. of Packages E 1
Total Weight 565 .7 KG
] e}
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch. | =
i BT
I 4
Shigping Paint !
WKL2 I
t
*PU = Pack unit ‘
Wiirh Industrie Service GmbH & Co. KG - 57980 Bad Mergantheim - T +49 (07931 91-0 - F +49 (0}7931 91-4000 - info@wuerih-industrie.com - www.wuerth- lndustﬁa com '\.‘
Addrass: Drillbarg - 97980 Bad Merganthelm - Headquartar [n Bad Margenthelm - County court Ulm HRA 680768 ‘ -ﬁ:,

Unlimited pariner: Wirth Industrie Service Verwallungs-GmbH, 74650 Klnzelsau, county court Stuttgarl HRB 590633
Managing Directors: Ralner Bdrkert, Ralf Gahringar, Martin Jauf}, Marcus Olto, Ebarhard Schetber
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Delivery Number 85042140
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i
DECLARATION i
I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85042140 marked é‘
in column CoO with E-'..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with .
-18, NO, LI
-CH ;
-TR I i
- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE !
- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE . F
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK ‘ TN
!
| declare that: No cumulation applied "
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 16.03.2020 y
Johannes Schmitt <
Origin representative i
A
This decument was created automatically and is valid without a signature. ;2
Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the deliver)'r note
header. Thank you very much!
We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery. i ";:;
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb. J‘
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Shipping Paint ! '{
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3 Trasportatore

hd !
1 Mittente (Cognome,Nome, Stato) LETTERADI VETTURA
& |\ 1Expéditeur(nom,adresse,pays) INTERNAZIONALE
1 fsender(Nome, Anschrift,Land) LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONALE
WUERTH GMBH N. 2020/ SE /369
INDUSTRIEPARK WUERTH, DRILLBERG Quest o et soumis, noncbstmt tante  Diese Befordenng wnierlicn! trotzingr
97930 BAD MERGENTHEIM i mmmn!:mluummbmla chnscwmnim!af‘ jon relati e len A d i
GERMAN[A -r contraria alla convenzione relativa al o contrat de traspost i dela :I_ns be ’ubcfdu

conteio 8 tRsporto intemas-fonaledi  marchandises par route {CMR) 15 inter-

mercd su simda {CMR} Stassengutesverkehr (CMR)
2Destinatario(Cognome,Nome,Stato) 16Trasportatore
2Destinataire(nom,ndresse,pays) (Cognore,Nome, Indirizzo,Stato)
2Empfanger{Name, Anschrift,Land) 16Transportears {nom,edresse,pays)
DHL 16Frachtfubrer{Name, Anschrift, Land)
VIADELLE INDUSTRIE Thaler Transport Stl
2006 POZZUOLO MARTESANA MI VIA ALBERTINA BROGLIATI 70
ITALIA 35012 MERAN BZ

ITALIA
3Luogo previsto per la consegna detla merce{localita’,Stato) l?Tmspaanun sucoessm(CognngNome,Indmm ,S1010) ” '
3Lieu prevu pour Ia livraison de la marchandise{liew,pais) 17T adresse,pay
3Auslieferungsort des Gutes(Ort,Land) l?Nachfnlgmde Frachtfuhres(Name, Anschry E,l.@ s M T R A N S L t dh
2006 POZZUOLO MARTESANA MI Bulgaria, 2850 Pe},""ir
ITALIA 1177 Tsar Boris 11I” sil.
VAT NeBG 20 02807396
4Luvopo e datn delln presa in carice della merce
4Liew et date del Ia prise en charghe dz la marchandise(fie,pais)
40rt und Tag der Ubemahme des Gutes{O+t,Land) 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
18 Reserves et observations du transpartear

%-"EngRGENTHEIM 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfubrers
17/03/2020
SDocumenti alfegati
5Documents annexds
5Beigefugte Dokumente
6 Contrassegni e numeri / 7 Numero dei colli / 8 Imballaggio / 9 Denom.corrente della merce 10 N° di siatisfica 11 Peso lordo kg, 12Volume m3
6 Mrrques et numéros / 7 Nombre des colis/ 8 Mode d'embaltage /9 Nature de la merchandise 10 No statistique 11 Poids brut kg. 12Cubage m3
6 Kennzeichen und Nummemn { 7 Anzahl der Packstucke / 8 Art der Verpackung / @ Bezeichnung des Gutes 10 Statistik 11 Bruttogewicht inkg. 12Umfang in m3
12 PLT MERCE INDUSTRIALE (VEDI BOLLA) 3.688,0000
Classe Cifin Letterz (ADR®)
Classe/Klasse Chiffre/Ziffer Lettre/Buchstabe
13struzione del mittente 19Convenzioni particolari
13Instruction do Vexpediteur 19Conventions particulieres
13Anweisungen des Asender 19Besondere Vereinbarugen

20 Da pagare per/ A payer | Mittente / Expeditewr/ | Valuta/ Monnale / Destinatario f Destinat.
par/ Zu Zahten vom: Absender Wahning {Empfanger

14]struzigne per il pag » del nolo /Py .
T a— IFranchizab] ; Prezzo trasp, /Prix

L transort / Reductions
Ermassigungen

Saldo/ Solde

Zwisch :maggior./
upplerents
zuschlage:Supplent. /
Charges Nebengebuhren

21 Compil il
Bt \ERAN e 17/03/2020 Tot/Tot/Gesamtsumme;

21 Ausgefetigtin am 15Rimborso / Remb fRuc)

22 23Finna ¢ timbro del trasporistore

238igoature e timbre du transporteur
WUERTH GMBH 23Unterschrift und Stempel des Frachifyhrers

D 97980 BAD MERGENTHEIM 7}{10\@"

DSTOFF Gmbbesi] b
T TRANSPORTE & AGENTUR
NAZIONAL ED INT.L
aferomeotr, 30 Vi A, Ku en

ax +39 0473 23 @

bef  wew, thglarlransparr.blz
(2 |T02 276 B10 211

Firma e timbro del mittente 3
Signature e timbre de 'expedileur et adss
Unterschrift und Stempel des Absender A . f s T

dar Buck

ot o coo cohootort, o Iolires.

o T .
o clla Zifter

1 2 clles

A la domilore lone du

1 1 ovor
Ba! getanriichen Gutern i=st, cusssr der svemusliisn Seachsinigung aut dar letcen Linle der ruorik sanxou

Par la marcl pariocioss incdicars olirs e doniminazions oorresrta, o olass | ta aifre & s cdat casa o (stterea,
1ol

En oarso doe morchoandineos denporousows ndiculter, outre | oortl
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

JOrdine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltenle VAT-ID-No, /1° patifa WA Date /Dala o ” '. j.l i _ -
19-MAR-2020 |S2nl2 ,ﬂ-’/m;:_,h.__._,_-.
DHI: FREIGHT-WURTH INDUSTRIE SERVICE ) _ ! )
via delle industrie 1™ Y .
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI) L.
1278413000144960
i S 1 Craer Code/ Ordinggl fgspario
Colteclion address / Indirizzo ded luogo di casico (di riliro) Wr I" L - D F _001 4 496
Detivery tesms / Temninal address /
Condizioni di:aspodo Indirizzo lerminale
O Ire2 domiciIeD BXWOIkS
mccotom. — \enco A DHT, GLOBAL FORWARDING (I
earei cleat
D::xmana:g BE&“:’““‘ POZZUOLO MARTESANA (MILAN
£ unga
e, Cpewwal lvIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consigne / Deslinaario VATID-ND, £ parlda VA Dﬂwﬂdmm ﬂf,"d';;'fa"' I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA r_-lultlh's!s mngg. [Tel:+39 02 95252-200
il
Fax:+439 02 55252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
AddMosal wransport insurdnice / Teeminal refevence /
! : Nuwern di dossier
Delwary address / dingzo ol conseqna sl merca Lig  LIf 38 Ll
Cumency/  Value for Insurance / Custamer’s reference /
Valufa Valore daassicurare Rrterimenti daf ciente
No'BRT-=F{I-00001721
Terminal di amivo Contact tel, 4
Terminal de deslination Nuména felelonito 7
BART + 39 / 80r5315811
Marks and numbers Quantily Packing  Description of goods Eusiorns b rumbe] Gross wielght in kg Value {with cuency)
Marche B numei Ouantlia Imbatiaggia Descrizions della mesee Taritfa doganale | Pesolordoin kg Valora {con valuta)
12 |eat, varIO ) 3688.0
Payabfa weight In kg Total gross wetgm inkg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso fassabllz in kg Tolale pasa fardo'In kg
Dim. X o cmy = 0.000w 3.20 w| 5,280.00 3688.0

Special consigneents f Richleste particolari

A\

Special Instructions f1stuzionl parficolari

WEEIME-- " TAGEL sl

Via def Cictamin, s<c- 73325 Modugno (BA)

0 MAR 2020

Colleclion a1 sender Delivery to constgnes

IMPCRTANT According Lo CWA, dransporl damages hava 1o b noted on the Iranp

Hitiro dal millente Cengegna al dastinglario orier (POD} upon delivery of the consignment. Damages rof visible txte:
nabified i wrilng to e responstla EURDCONNECT terminal within 7 days Imry
Date /Dala Dale/ Dala
Time / Qrarlo Time / Orerio w
Driver’s signature / Fitma det¥autista Consignes’ sigrature Conslgnes’s nama in block letters
Firma dél destinalasio Nome di chi firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments,

Tutite ls spadizion] EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizloni Generall d| trasporte EURODCONNECT



